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Entretien des moteurs a explosion

par H. Sieber, adjudant sous-officier, Brougg (Suite)

Chcmgenient de P’huile

— Vidanger I'huile pendant que le moteur est chaud, afin que les dépébts
soient également évacués (crasses d’huile). Ne jamaisfaire fonc-
tionnerle moteurlorsque le carter-moteura été vidé!
Le peu d’huile qui reste dans les canalisations ne peut absolument pas
assurer la lubrification.

— Voir si I'huile usée contient des particules métalliques (abrasures). Si oui,
consulter immédiatement un mécanicien professionnel afin d’en recher-
cher la cause.

— Nettoyer les bouchons de fermeture et leurs joints, en vérifiant I'état de
ceux-ci.

— Aprés avoir rempli le carter-moteur avec de I'huile fraiche, faire marcher
le moteur et contréler la pression de I'huile.

— Voir s’il se produit éventuellement des pertes d’huile au carter-moteur.

— En changeant le filtre & huile, remplacer également les joints de feutre.

— Ne pas verser I'huile usée dans les égouts, les ruisseaux, etc.

Attention! Selon le moteur, l'huile renferme toujours plus ou moins
d’acide. Aussi ne doit-elle absolument pas étre employée pour lubri-
fier les charrues, les barres de coupe, etc., avant la longue période
d’'immobilisation hivernale.

— La fréquence des vidanges a effectuer est fixée par la fabrique et il
faut se conformer scrupuleusement aux instructions données.

Le filtre a air

Lorsque les moteurs doivent fonctionner dans une ambiance poussié-
reuse (lors de la récolte des fourrages ou du battage des céréales, par
exemple), il convient d’accorder une attention particuliére au filtre a air.
Les filtres & air mal entretenus entrainent aussi bien une plus forte con-
sommation de carburant qu'une baisse de rendement du moteur. Les filtres
a air des motofaucheuses, en particulier, s’obstruent facilement lorsqu’on
fauche du foin trop miar. Le nettoyage du filtre & air s’opére aprés chaque
mise en service du moteur et non pas a des intervalles déterminés. En été,
durant les périodes de récolte, par exemple, il faut qu'un filtre & air de
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On veillera a effectuer
les changements d’huile
autant que possible lors-
que le moteur est chaud.
Il faut contréler d’autre
part si I’étanchéité du
bouchon de vidange est
parfaite. Ne jamais
utiliser qu’une huile de
marque connue et renon-
ceracellesdontonignore
la provenance. Contrdler
réguliérement le niveau
de I'huile.

L’huile de la boite de
vitesses doit étre égale-
ment conforme aux
prescriptions du fabricant
contenues dans le manuel
d'utilisation et d’entretien.
La vidange de I'huile
s'effectue aussi mieux a
chaud, tout de suite
aprés une période de
travail du tracteur.

Ne pas oublier de
vérifier le niveau de
temps en temps (faire le
plein jusqu'au repére).

Démontage et nettoyage
du filtre principal a
carburant. Ne jamais se
servir d’un chiffon pour
nettoyer le filtre, que I'on
manipulera en outre tou-
jours avec des mains
propres. Changer la car-
touche filtrante chaque
fois que I'on procéde a
une révision des injec-
teurs (moteurs Diesel).
Nettoyer l'intérieur du
boitier avec une brosse
et du gasoil propre.



tracteur soit nettoyé plus souvent que pendant I'hiver, ol les débardages
forestiers s’exécutent dans une ambiance exempte de poussiére. Les filtres
a air sont de deux genres principaux: les filtres secs et les filtres a bain

d’huile.

Lorsque le tracteur est
fortement mis 4 contribu-
tion (périodes de récolte),
il faut que la cuve du
filtre & air soit nettoyée
fréquemment puis remplie
a nouveau d’huile fraiche.

Démontage et nettoyage
de la cartouche
d’épuration du filtre 2 air,

Filtre sec. — Procéder a de fréquents nettoyages en trempant et en
agitant dans de la benzine soit le filtre, soit seulement I'élément filtrant.
Puis passer le filtre au jet d’air ou le secouer & la main. Avant de le re-
mettre en place, faire tomber quelques gouttes d’huile sur I'extérieur du
filtre. Ne pas le tremper dans I'huile, toutefois! (Suite 4 1a page 178)
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LES NOUVEAUX

Werbeberatung Dubach, Wallisellen
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Ce sont les termes qu’emploient les agriculteurs
ainsi que les gens du métier en présence des possi-
bilités uniques des nouveaux tracteurs Buhrer.

Faites en vous-mame
I'expérience

Essayez les nouveaux tracteurs Buhrer et ensuite
comparez! Immédiatement vous vous rendez compte
des progrés énormes, de la simplicité et de la sdreté
de conduite que vous ne trouverez sur aucun autre
tracteur.

Vous changez toutes les vitesses sans gaz inter-
médiaire |égérement et simplement, vous montez
ou descendez les vitesses, vous passez de marche
avant en marche arriére et inversément, en montée,
en descente, sur la route ou dans le terrain, le
tracteur seul ou accouplé a la plus lourde des re-
morques ou machines.

‘Buhrer, le plus moderne des
tracteurs, pour voire domaine
15 vitesses avant de 0,5 a 20 km/h — 3 marches
arrieres — prise de force indépendante* avec 2
vitesses — prise de force pour remorque tractée* —
entrainement de faucheuse* avec 2 vitesses — direc-
tion extrémement souple, a braquage complet —
essieu avant a ressorts — siége ammortisseur —
faucheuse a accouplement éclair — et beaucoup
d’autres possibilités.

* enclenchable et déclenchable sans débrayer, méme en charge.

Je m’intéresse a:
* un prospectus gratuit
* un essai sans engagement

‘Nom

Ferme
Localité Ct.
* Souligner ce qui convient

Envoyez Ie bon & I'agence la plus proche
ou directement a la fabrique

Biihrer Traktorenfabrik AG,
8340 Hinwil ZH, tél. 051 78 0961

Agences officielles Biihrer:

G. Jaquier Eysins VD, L. Rauss Fribourg, H. Jaggi Moudon VD, J. Schorro
Gurmels FR, P. Fischer Alpnach-Dorf OW, W. Bosshard Baretswil ZH,
Matzinger AG Dibendorf ZH, G. Frei Ellikon ZH, H. Anliker Fraubrun-
nen BE, P. Geuggis Frauenfeld TG, W. Studer Goldach SG, R. Ballmer
Gossau SG, H. Liathi Hermiswil BE, W. Zubler Hunzenschwil AG, F. Spahr
Lengnau BE, K. Boltshauser Marstetten TG, E. Steinemann Mattwil TG,
Gema Miinsingen BE, Gebr. Ebneter Muolen SG, G. Neck Neuhausen SH,
X. Miller Nottwil LU, S. Miiller Rickenbach LU, C. Quadri Taverne TI,
0. Nyffenegger Uetendorf, -E. Meister Unterstammheim ZH, _A. Hilty
Grabs SG
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Filtre a air & bain d’huile d’exécution améliorée (pour tracteurs et machines de chantier)

Ressort de fixation Filtre Bride de fixation du filtre

Plaque de
fixation

(servant
éventuellement
4 régler I'entrée
de I'air)

i ——  Raccordement
au carburateur

Filtre a bain d’huile. — Démonter le filtre, vidanger 'huile, puis nettoyer
tout le filtre dans de la benzine. Remettre ensuite de I'huile a moteurs
fraiche jusqu’au repére. Une quantité d’huile inférieure a celle prescrite
(au-dessous du niveau correct) diminue I'efficacité du filtre. Si le niveau
fixé par le repére est dépassé, d’autre part, le moteur aspirera éventuelle-
ment aussi de I'huile avec l'air. 1l en résultera un fort dégagement de fu-
mée. On veillera donc & remplir exactement jusqu'au repére.

Filtre & air & bain d’huile de type simple

Ecrou de fixation & oreilles

¥\ Z— Couvercle débordant servant
de déflecteur

Niveau de [l'huile

Bain d’huile

Dépéts

Bride de fixation du filtre

Raccordement au carburateur
ou raccordement a la culasse
(moteur Diesel)
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Filtre & air a bain d'huile d'exécution améliorée (pour tracteurs et machines de chantir)
-, Déflecteurs
(nrovoquant le tourbillonnement de I'siry Cloche de préfiltrage (cyclone)

Voyant (de contréle)

Bride de fixation

Raccordement au carburateur
ou raccordement a la culasse
(moteur Diesel)

Elément filtrant
(pour I'huile et les impuretés restantes)

Support

Niveau de I'huile

ﬂ“éim .'. T Bain d’huile
I_ Dépébts
Ecran limiteur de Cuve i huile

projection pour I'huile

Vis de purge d’air du
filtre principal & carburant
et pompe & main
(accolée a la pompe
d'alimentation) pour
désaérer les canalisations
& carburant.
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Vis de purge d'air de la
pompe d’injection

Tuyau d’échappement et silencieux!

Les silencieux sont exigés actuellement par la loi. En voulant procéder a
des modifications a ces dispositifs, on risquerait que les gerbes d’étincelles
sortant du tuyau d’échappement mettent le feu & la grange. Les moteurs
a 2 temps se calaminent plus facilement que les moteurs a 4 temps et leur
dispositif d’échappement exige par conséquent davantage de soins. C’est
encore plus nécessaire lorsque le mélange huile-carburant préparé contient
une trop forte proportion de lubrifiant. L’expérience montre que les démar-
rages difficiles, le rendement insuffisant et la consommation excessive de
carburant, que I'on constate avec les motofaucheuses équipées de moteurs
a 2 temps, sont trés souvent dus a un dispositif d’échappement fortement
encrassé par la suie. On peut dire que les filtres & air mal entretenus et les
dispositifs d’échappement pleins de suie entrainent inévitablement des
pannes fréquentes.

Attention! Pour nettoyer le silencieux d’échappement, ne pas y intro-
duire de la benzine, a laquelle on mettrait le feu. Il peut se produire
une explosion, autrement dit un accident. Le silencieux, le tuyau et
la tubulure d’échappement, doivent étre passés a la flamme (poste de
soudure autogéne).

Lors de vos achats ou de vos commandes, indiquez s.v.p. I'annonce
que vous avez lue dans le «Tracteur». Vous soutiendrez ainsi notre

périodique. Merci!
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instrument universel

Vous profiterez
davantage
de votre tracteur

avec

ALBI

NOuveauté 1965 Appareils planteurs AEBI

suspendus un a un,

avec assiettes a cellules
AEBI 2 commande indivi-

duelle pour les garnitures
a 3 et 4 raies.

Découper et envoyer dans p
enveloppe ouverte affranchie
de S5cts a AEBI & CO SA,
3400 Burgdorf @ 034/233 01

Nom:

Adresse:

Veuillez m’envoyer sans
engagement prospectus
avec prix concernant l'ins-

trument universel a tracteur.
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